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314463-2026 - Licitacion

Hungria — Harina de trigo — Buzaliszt és pasztérozott tojaslé beszerzése
OJ S 88/2026 07/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Allampusztai Mezdgazdasagi és Kereskedelmi Kit.
Correo electrénico: solttesztauzem@gmail.com
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Buzaliszt és paszt6rozott tojaslé beszerzése
Descripcion: Buzaliszt és pasztérozott tojaslé beszerzése az Allampusztai Kft. részére két
részben adasvételi keretszerz6dések keretében.
Identificador del procedimiento: a1cb42d4-e5d6-43de-b7fa-d69d140377d
Identificador interno: EKR000534312026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: A Kbt. 76.§ (2) bekezdésének a) pontja szerint.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15612100 Harina de trigo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: 048/1
Localidad: Solt
Caodigo postal: 6320
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Teljesités Helye: Nagymajor tésztaizem

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1.) A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. §-a alapjan
folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében az ajanlattevének az ajanlathoz
csatolnia kell a cégbirésaghoz benyuijtott valtozasbejegyzési kérelmet (elektronikus
kérelmének kinyomtatott valtozatat) és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott
igazolast (a kérelemrdl kiallitott elektronikus tanusitvany, igazolas kinyomtatott valtozatat).
Amennyiben ajanlattevével szemben nincs folyamatban valtozasbejegyzési eljaras, ugy a
gazdasagi szerepl6 erre vonatkozo nyilatkozatat koteles az ajanlathoz csatolni. 2.) Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a TANACS 2014. julius 31-i 833/2014/EU RENDELETE 0j 5k. cikke (1)
bekezdésére. Ajanlattevének a 321/2015. Kr. 1.§ (9) bek. alapjan ajanlatdban nyilatkoznia kell,
hogy nem tartozik a hivatkozott rendelkezés hatalya ala. 3.) Ajanlattevd koteles ajanlatahoz
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csatolnia a Kbt. 66. § (2) bekezdése, illetve a Kbt. 66. § (6) bekezdése szerinti nyilatkozatat.
5.) A jelen felhivasban elGirt alkalmassagi feltételek és ezek eldirt igazolasi médja a mindsitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékeébe torténd felvétel feltételét képezd minésitési szempontokhoz
képest szigorubbak. 6.) Ajanlatkérd a Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem teszi
lehetbvé a szerz6dés teljesitése érdekében gazdalkodo szervezet (projekttarsasag)
létrehozasat. 7.) Eljaro felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr. Laczkovszki Anita
(01317). 8.) Tekintettel a targyi eljaras tekintetében lefolytatott EKR000649292026 szamu
el6zetes piaci konzultaciéra, Ajanlatkérd a Kbt.75.§ (2) bekezdés e) pontja szerinti
eredménytelenségi okot nem alkalmazza. 9.) Ajanlatkérd a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdését
alkalmazza.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett elé6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesdlt: aa) a Blntetd
Torvénykonyvrél szolo 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978. évi V. toérvény), illetve a
Blnteté Torvénykonyvrél szoélo 2012. évi C. torvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti
blinszervezetben részvétel, ideértve a blncselekmény biinszervezetben torténd elkovetését
is; ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal Uzérkedés, befolyas
vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa nemzetkozi
kapcsolatokban, hiitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupcios blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hiitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; ac) az 1978. évi IV. torvény szerinti kdltségvetési csalas, eurdpai kozosségek
pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési csalas; ad) az 1978. évi
IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6do felbuijtas,
blnsegély vagy kisérlet; ae) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas,
valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa; af) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk.
szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az emberkereskedelem
aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében szikséges egyes torvények
modositasardl szolo 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti
kényszermunka; ag) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozo
megallapodas kdzbeszerzési és koncesszios eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti, az a)—g) pontokban felsoroltakhoz hasonlé biincselekmény; Kizaré okokkal
kapcsolatos rendelkezések valamennyi kizaré ok vonatkozasaban: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozod, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései szerinti kizaré okok barmelyike
fennall. A 321/2015. (X.30.) Korm.rend. (tovabbiakban: Kr.) 1. § (1) alapjan ajanlattevének
ajanlataban a kdzbeszerzési dokumentumok koézott rendelkezésre bocsatott egységes eurdpai
kdzbeszerzési dokumentum (tovabbiakban: EEKD) kitdltott példanyanak benyujtasaval kell
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elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizard okok hatalya ala. K6zos ajanlattétel
esetén a k6z0s ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi
szerepld teszi meg. (Kr. 3. § (5) bek) Ha ajanlattevé az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek
mas szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3)
bekezdése és a Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az ajanlatban az EEKD-t a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezetnek is be kell nyujtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében
foglaltaknak megfelel6 modon. Azon alvallalkozék tekintetében, amelyek nem vesznek reszt
alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67. § (4) szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Az EEKD-t a
Kr. 4. § és 6-7. § alapjan kell kitolteni. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4)-(7) szerint jar el a biralat
soran. A Kbt. 69. § (4)-(6) alapjan az igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének
(ajanlattevének) a Kr. 8, 10, 12-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizaré okok
hatalya ala. Ajanlatkér6 a Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan kizarja az eljarasbol azt az
ajanlattevét, alvallalkozoét, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki
részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaré ok az eljaras soran
kovetkezik be. A kizaré okokra vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zéen
kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkéré — ellenkezd bizonyitasig — az adat
valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kulén nyilatkozata nélkul vélelmezi. - 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 64.§-aban
(6ntisztazas) és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltakra.

Corrupcion: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a blintetett el6élethez fiz6d6
hatranyok aldl nem mentesult: ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal
Uzérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa
nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupcios biincselekmeények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Fraude: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi bincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a blintetett el6élethez fiz6d6
hatranyok alél nem mentestult: ac) az 1978. évi IV. toérvény szerinti kdltségvetési csalas,
europai kozosségek pénzigyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési
csalas; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem
mentesult: ad) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez
kapcsolddé felbujtas, blnsegély vagy kisérlet A valamennyi kizard ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
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elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt: ae) az
1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas, valamint a Btk. szerinti terrorizmus
finanszirozasa; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban
nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestult: af) az
1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint
az emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében sziikséges
egyes torvények modositasarodl sz6lo 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Bik.
szerinti kényszermunka; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-, vamfizetési
vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha
tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi jelentkezés
benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart
ado-, vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban irdnyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Quiebra: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepld személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”’) kapcsolddo
leirasnal.

Insolvencia: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérél szold birésagi végzést
kbzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepld személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
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szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré dénthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizaré ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzbdés teljesitésere. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Convenio con los acreedores: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szerepl6é személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az ajanlatkérd dénthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all,
vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz4l6 birdsagi végzést kozzétettek, az ellene
inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé
helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az
ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a
kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy —
az uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket
figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerz6dés teljesitésére. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban
nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban
csbdeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi végzést kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi
eljarast jogerdsen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonld
eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1)
bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazandd, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy
nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely
helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag
biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett
gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerzbédés teljesitésére. A valamennyi kizard ok
vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki d) tevékenységét felfliggesztette vagy akinek
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tevékenységét felfliggesztették A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyadd
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Kbt. 62. §
(1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé, alvallalkozé, és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki n) a Tpvt. 11. §-a, vagy
az EUMSZ 101. cikke szerinti — harom évnél nem régebben meghozott — véglegessé valt és
végrehajthatd versenyfellgyeleti hatarozatban vagy a versenyfellgyeleti hatarozat
megtamadasara iranyuld kézigazgatasi per esetén a birdsag véglegesseé valt és végrehajthato
hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az
ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas versenyhatdsag végleges dontésében vagy birdsag
jogerésen — harom évnél nem régebben — megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0)
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kozbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Kbt. 62.
§ (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. §
szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében valo el6zetes
bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kival nem lehet mas
modon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé, alvallalkozé,
és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki m) esetében a
25. § szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében vald
elézetes bevonasbdl eredé versenytorzulast a gazdasagi szerepl6 kizarasan kivil nem lehet
mas maodon orvosolni; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban irdnyado rendelkezéseket lasd
az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki h) korabbi kdzbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasban hamis adatot szolgaltatott vagy hamis nyilatkozatot tett,
ezért az eljarasbdl kizartak, és ha) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kerult sor, az
ajanlatkéerdé megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo cselekmény miatt a szerz6dés
teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal megkérddjelezhetd, az érintett
kézbeszerzési eljaras eredményérdl szolé tajékoztatd kozzétételétél szamitott harom évig,
vagy hb) ha a kizaras tekintetében sor kerullt jogorvoslatra és az ajanlatkérd kizarasrol hozott
dontését — a hamis adat szolgaltatasanak megallapitasa mellett — a Kdzbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, — a Dontébizottsag hatarozatdnak megtamadasara iranyuld
kozigazgatasi per esetén a birdsag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszeriinek mondta ki; i) az adott eljarasban elSirt adatszolgaltatasi kotelezettség
teljesitése soran a valésagnak nem megfeleld adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat),
illetve hamis adatot tartalmazo nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes
igazolasként benyuijtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizaro
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érint igazolasi kotelezettségének (a
tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat
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érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat
miszaki leirasnak valé megfelel6ségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését,
és ib) a gazdasagi szerepld szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altalaban elvarhaté gondossag mellett egyértelmien
fel kellett volna ismernie, hogy az altala szolgaltatott adat a valosagnak, illetve nyilatkozata a
rendelkezésére alld igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) esetében az ajanlatkérd
bizonyitani tudja, hogy az adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré
dontéshozatali folyamatat, vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely
jogtalan elényt biztositana szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi k6zbeszerzési
vagy koncesszids beszerzési eljarasbél ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkérd megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerzddeés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett eljaras eredmeényérél sz6lo6 tajékoztatd kdzzétételétdl szamitott
harom évben, vagy jb) ha a kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré
kizarasrol hozott dontését a jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett — a Kdozbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, — a Dont6bizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld
kbzigazgatasi per esetén a birdsag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszeriinek mondta ki; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Motivos de exclusion puramente nacionales: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alol nem mentesdult: ag) az 1978. évi IV. torvény,
illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé megallapodas kdzbeszerzési és koncesszios
eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti, az a)-g) pontokban
felsoroltakhoz hasonl6 biincselekmény; e) gazdasagi, illetve szakmai tevékenységével
kapcsolatban bilincselekmény elkdvetése az elmult harom éven belll jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel szemben alkalmazhaté
blntetdjogi intézkedésekrél sz6l6 2001. évi CIV. torvény 5. § (2) bekezdés b) pontja alapjan
vagy az adott kdzbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g) pontja alapjan a birésag
jogerds itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az ajanlattevd tevékenységét mas
birésag hasonlo okbdl és médon jogerésen korlatozta; k) tekintetében a kovetkez6 feltételek
valamelyike megvaldsul: ka) nem az Eurdpai Unid, az Eurdpai Gazdasagi Térség vagy a
Gazdasagi Egyuttmikddeési és Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a Kereskedelmi
Vilagszervezet kdzbeszerzési megallapodasban részes allamban vagy az EUMSZ 198.
cikkében emlitett tengerentuli orszagok és tertletek barmelyikében vagy nem olyan allamban
rendelkezik addilletéséggel, amellyel Magyarorszagnak kettés adézas elkerulésérdl szolo
egyezménye van, vagy amellyel az Eurépai Unionak kétoldalu megallapodasa van a
kézbeszerzés terén, kb) olyan tarsasag, amely a pénzmosas €s a terrorizmus finanszirozasa
megel6zésérdl és megakadalyozasarodl szolo 2017. évi LIl térvény 3. § 38. pont a)-b), d), e)
vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosat nem képes megnevezni, vagy kc) a gazdasagi
szerepl6ben kdzvetetten vagy kdzvetlenll tébb, mint 25%-o0s tulajdoni résszel vagy szavazati
joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet,
amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennall; I) harmadik orszagbeli allampolgar
Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatasa esetén a foglalkoztatas-felugyeleti
hatosag altal a foglalkoztatast elésegité szolgaltatasokrél és tamogatasokrol, valamint a
foglalkoztatas felugyeletérél sz6lo6 torvény alapjan két évnél nem régebben véglegessé valt
kbzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén jogerés
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birésagi — hatarozatban megallapitott és a munkaugyi birsaggal vagy az idegenrendészeti
hatdsag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és tartbzkodasara vonatkozo
altalanos szabalyokrol szol6 torvény szerinti kdzrendvédelmi birsaggal sujtott
jogszabalysértést kovetett el; Kbt. 62. § (2) bek. A gazdasagi szerepl6 akkor sem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban, amennyiben a) vezetd tisztségviselbje vagy felligyeldbizottsaganak tagja,
cégvezetbje vagy gazdasagi tarsasag esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga
szerinti hasonl6 Ugyvezet6 vagy felugyeld szervének tagja, illetve személyes joga szerint az
elébbieknek megfeleld dontéshozatali jogkorrel rendelkezd személy olyan személy, akivel
szemben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt az elmult 6t
évben jogerfs itéletet hoztak és a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt,
vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a jogerés itéletet az
elmult 6t évben — vagy ha ez rovidebb az adott blincselekmény kapcsan az elitélt buntetett
el6élethez fliz6d6 hatranyok aldli mentesuléséhez szikséges idén belll — olyan személlyel
szemben hoztak, aki a blncselekmény elkdvetésekor a gazdasagi szerepld vezetd
tisztségviselbje vagy felligyelébizottsaganak tagja, cégvezetdje vagy gazdasagi tarsasag
esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga szerinti hasonl6 Ugyvezetd vagy felugyeld
szervének tagja, illetve az elébbieknek megfelel6 dontéshozatali jogkdrrel rendelkezd személy
volt. A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: BTL 50 tésztaipari buzaliszt
Descripcion: Buzaliszt és pasztérozott tojaslé beszerzése az Allampusztai Kft. részére két
részben adasvételi keretszerz6dések keretében. I. rész: BTL 50 tésztaipari buzaliszt
Keretmennyiség: 1.080.000 kg a szerz6dés teljes id6tartamara vetitve. Ajanlatkéré a
keretmennyiség 70%-ra vallal rendelési kdtelezettséget. A beszerzés targyaval kapcsolatos
kovetelményeket részletesen a miszaki leiras tartalmazza.
Identificador interno: EKR000534312026/1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15612100 Harina de trigo
Clasificacion adicional (cpv): 15612000 Harina de cereales o legumbres y productos conexos,
15612200 Harina de cereales
Cantidad: 1 080 000 kilogramos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: 048/1
Localidad: Solt
Caddigo postal: 6320
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Teljesités Helye: Nagymaijor tésztalizem

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion

314463-2026 Page 8/17



Numero maximo de renovaciones: 1

Mas informacién sobre renovaciones: A szerz6dés hatalya Ajanlatkéré egyoldalu irasbeli
dontésével egy alkalommal legfeljebb 6 honappal meghosszabbithat6 a rendelkezésre allo
maximalis mennyiségi keret fennmaradé részének erejéig a szerzédés 36 honap
idétartamanak lejarta el6tt

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Contratacion ecolégica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Alkalmassagi kdvetelmény: M.1.1/ Alkalmatlan
ajanlattevé amennyiben nem rendelkezik eljarast megindité felhivas feladasanak napjatél
visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban) teljesitett legalabb 500.000 kg liszt szallitasara
vonatkozé szerzédésszerlen teljesitett referenciaval vagy referenciakkal. Az el&irt
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés legfeljebb 10 db szerz6dés bemutatasaval
igazolhato. Ajanlatkéré az M.1/ pont szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés
igazolasa soran szerz6désszer( teljesitésnek tekinti a teljesités (szallitas) olyan késedelmét
is, mely tekintetében a szallitd/eladd feleléssége a vevé altal nem vitatott médon nem all fenn.
Igazolas maodija: Az ajanlattevonek, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi
szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1)
bekezdése alapjan az egységes europai kozbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy megfelel az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A KR. 2. § (5) bekezdése alapjan ajanlatkér6 az alkalmassagi
kovetelmények elbzetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszer(
nyilatkozatat. Ha ajanlattevd az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy
személy kapacitasaira tdmaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az
ajanlatban az egyseéges europai dokumentumot a kapacitast rendelkezésre bocsato szervezet
részeérdl is be kell nyujtani a 321/2015. (X. 30.) Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak
megfeleld modon, az igazolasok benyujtasanak eléirasakor pedig e szervezetnek vagy
személynek — kizarolag az alkalmassagi kdvetelmények tekintetében — az elbirt igazolasi
modokkal azonos modon kell igazolnia az adott alkalmassagi feltételnek torténé megfelelést.
Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl6 az egységes
eurdpai kdzbeszerzési dokumentumot a KR. 4-7. § szakaszaban foglaltaknak megfelel6en
kitdltve koteles benyujtani. Ajanlattevé, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 az Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara koteles
igazolni, hogy megfelel az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kovetelményeknek az
alabbiak szerint: M.1/ A Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan a felhivas feladasatol visszafelé szamitott
megel6zd harom év legjelentésebb szallitasainak ismertetése a 321/2015. (X. 30.) rendelet
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22. § (1) bekezdésének alapjan: a) ha a szerz6dést koté masik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-
c), valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan
ajanlatkérének mindsul, az altala kiadott vagy alairt igazolassal; b) ha a szerzédést koté masik
fél a fenti a) pontban foglalthoz képest egyéb szervezet, az altala adott igazolassal vagy az
ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlatkéré a
vizsgalt id8szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belldl megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe a fentiek szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés vizsgalata soran. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdése szerint az igazolas, illetve nyilatkozat
tartalmazza legalabb a kdvetkezd adatokat: a teljesités ideje (a teljesités kezdd és befejezb
idépontjanak év/hénap/nap szerinti megadasaval), a szerzédést kot masik fél megnevezése
és cime, a szallitas targya, mennyisége (kg mértékegységben valé megadasaval), tovabba
nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz8désszegeése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegéseért valod
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassdag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést k6té masik fél vitatja-e a teljesités
szerzbdésszerliségeét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
kérulmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegéseért valé feleléssége nem all fenn
Amennyiben ajanlattevd a jelen felhivas M.1/ pontjaban el6irt alkalmassagi feltételt olyan
szallitasi referenciaval kivanja igazolni, melyet k6z6s ajanlattevék vagy tobb szallitd
egyikeként teljesitett, Ajanlatkéré azt a szallitast fogadja el, amely konzorciumi tagként vagy
egyediili szallitoként sajat hanyadban kielégiti az elirt feltételt (Kérjuk, emiatt a szallitasok
bemutatasanal adjak meg a sajat teljesités mértékét HUF-ban, illetve az alkalmassag
megitéléséhez sziikséges mennyiséget). A Kbt. 140. § (9) bekezdése alapjan projekttarsasag
teljesitését az alkalmassag igazolasara referenciaként, illetve arbevételként a projekttarsasag
mindazon tulajdonosai bemutathatjak, akik a teljesitésben ténylegesen részt vettek - a
részvétel meértékeéig -, akkor is, ha a projekttarsasag id6kozben megsziint. A csatolt igazolas
(ok)bdl/nyilatkozat(ok)bdl dertljenek ki egyértelmiien az elirt alkalmassagi
minimumkovetelmények! Folytatas: 111.4.4) pontban.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Ajanlati ar (nett6 forint/kg)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000534312026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000534312026
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: hungaro
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Descripcion de la garantia financiera: Ajanlatkéré ajanlati biztositékot nem ir elé. 111.4.1) pont
folytatasa: Az el@irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet
vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi
jellegétdl fuggetlenil. Ebben az esetben meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a szervezetet és az
eljarast megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen
szervezet er6forrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan — szerzédésben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt — kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. végrehajtasi rendeletében foglaltak szerint eléirt, szakemberek — azok
végzettségére, képzettségére — rendelkezésre allasara vonatkozé kdvetelmény, valamint a
relevans szakmai tapasztalatot igazolo referenciakra vonatkozé kdvetelmény teljesitésének
igazolasara a gazdasagi szerepl6 csak akkor veheti igénybe mas szervezet kapacitasait, ha
az adott szervezet olyan mértékben részt vesz a szerz6dés, vagy a szerz6dés azon részének
teljesitésében, amelyhez e kapacitasokra sziikség van, amely — az ajanlattevd sajat
kapacitasaval egyutt — biztositja az alkalmassagi kovetelményben elvart szaktudas, illetve
szakmai tapasztalat érvényesulését a teljesitésben. A Kbt. 65. § (7) bekezdés szerinti
kotelezettségvallalasnak a referenciakra vonatkozé kdvetelmény teljesitését igazold mas
szervezet tekintetében azt kell alatamasztania, hogy ez a szervezet ténylegesen részt vesz a
szerzddés teljesitésében, az ajanlatkér6 a szerz6dés teljesitése soran ellenérzi, hogy a
teljesitésbe torténd bevonas mértéke e bekezdésekben foglaltaknak megfelel. Az alkalmassag
igazolasahoz igénybe vett, az ajanlattevén kivali mas szervezet részérél a Kbt. 65. § (7)
bekezdése szerint csatolandd, kotelezettségvallalast tartalmazé okiratnak tartalmaznia kell — a
Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti szervezet részérdl az ajanlatban csatolni kell — az ajanlattevé
részére szolé meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben elektronikus uton teendd nyilatkozatok
megtételekor az adott szervezet képviseletében eljarhat.

Plazo de recepcion de ofertas: 04/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Az elektronikus ajanlatok felbontasa elektronikusan térténik az EKR-ben.

Informacion complementaria: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdéseiben,
illetve az 424/2017. (X11.19.) Korm. rendeletben foglaltak szerint torténik.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Nyertes ajanlattevé a leigazolt szallitdlevél alapjan, a teljesités
igazolasanak birtokaban jogosult (rész)szamla kiallitasara a Kbt. 135. § (5) bekezdése
alapjan. A szamla értéke minden esetben az adott eseti megrendelés targyat képez6 szallitas
mennyisége €s a nyertes ajanlattev altal megajanlott szerz6déses egységar alapjan kerul
meghatarozasra. Ajanlatkéré a vételarat atutalassal fizeti meg a Kbt. 135. § (1), (3), (5)-(6),
bekezdéseinek, a Ptk. 6:130 § (1)-7(3) bekezdései és Ptk. 6:155. §-anak figyelembevételével
a szamla kézhezvételétdl szamitott 30 napon belll. A fizetési feltételeket részletesen a
szerzOdéstervezet tartalmazza.
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informacion sobre los plazos de revision: A Kbt. 148. § el6irasai szerint.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Allampusztai Mezégazdasagi és Kereskedelmi Kift.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizacién que recibe solicitudes de participacién: Allampusztai Mezégazdasagi és
Kereskedelmi Kift.
Organizacién que tramita ofertas: Allampusztai Mezégazdasagi és Kereskedelmi Kft.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Pasztérozott teljes tojasle
Descripcion: Buzaliszt és pasztérozétt tojaslé beszerzése az Allampusztai Kft. részére két
részben adasvételi keretszerz6dések keretében. Il. rész: Pasztérozott teljes tojaslé
Keretmennyiség: 111.600 kg a szerz6dés teljes id6tartamara vetitve. Ajanlatkéré a
keretmennyiség 70%-ra vallal rendelési kotelezettséget. A beszerzés targyaval kapcsolatos
kovetelményeket részletesen a miszaki leiras tartalmazza.
Identificador interno: EKR000534312026/2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 03142500 Huevos
Clasificacion adicional (cpv): 15612000 Harina de cereales o legumbres y productos conexos,
15612200 Harina de cereales
Cantidad: 111 600 kilogramos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: 048/1
Localidad: Solt
Caodigo postal: 6320
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Teljesités Helye: Nagymajor tésztaizem

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: A szerz6dés hatalya Ajanlatkéré egyoldalu irasbeli
dontésével egy alkalommal legfeljebb 6 honappal meghosszabbithat6 a rendelkezésre allo
maximalis mennyiségi keret fennmarado részének erejéig a szerz6dés 36 honap
id6tartamanak lejarta el6tt
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5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Contratacién ecoldgica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Alkalmassagi kdvetelmény: M.1.2/ Alkalmatlan
ajanlattevé amennyiben nem rendelkezik eljarast megindito felhivas feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban) teljesitett legalabb 50.000 kg tojaslé szallitasara
vonatkozo szerzédésszerlen teljesitett referenciaval vagy referenciakkal. Az el8irt
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés legfeljebb 10 db szerz6dés bemutatasaval
igazolhatd. Ajanlatkér6é az M.1/ pont szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valdé megfelelés
igazolasa soran szerzédésszer( teljesitésnek tekinti a teljesités (szallitas) olyan késedelmét
is, mely tekintetében a szallité/eladé feleléssége a vevé altal nem vitatott médon nem all fenn.
Igazolas maodja: Az ajanlattevének, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi
szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1)
bekezdése alapjan az egységes eurdpai kbzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A KR. 2. § (5) bekezdése alapjan ajanlatkér6 az alkalmassagi
kovetelmények elézetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszeri
nyilatkozatat. Ha ajanlattevé az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy
szemeély kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az
ajanlatban az egységes eurdpai dokumentumot a kapacitast rendelkezésre bocsatd szervezet
részérdl is be kell nyujtani a 321/2015. (X. 30.) Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak
megfeleld mddon, az igazolasok benyujtasanak eléirasakor pedig e szervezetnek vagy
személynek — kizarolag az alkalmassagi kovetelmények tekintetében — az elbirt igazolasi
modokkal azonos modon kell igazolnia az adott alkalmassagi feltételnek torténd megfelelést.
Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl6 az egységes
eurdpai kdzbeszerzési dokumentumot a KR. 4-7. § szakaszaban foglaltaknak megfelel6en
kitoltve koteles benyujtani. Ajanlattevé, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 az Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara koteles
igazolni, hogy megfelel az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelményeknek az
alabbiak szerint: M.1/ A Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan a felhivas feladasatol visszafelé szamitott
megel6zd harom év legjelentésebb szallitasainak ismertetése a 321/2015. (X. 30.) rendelet
22. § (1) bekezdésének alapjan: a) ha a szerzédést kété masik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-
c), valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan
ajanlatkérének mindsul, az altala kiadott vagy alairt igazolassal; b) ha a szerzédést koté masik
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fél a fenti a) pontban foglalthoz képest egyéb szervezet, az altala adott igazolassal vagy az
ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlatkéré a
vizsgalt id8szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belldl megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe a fentiek szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés vizsgalata soran. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdése szerint az igazolas, illetve nyilatkozat
tartalmazza legalabb a kdvetkezd adatokat: a teljesités ideje (a teljesités kezdd és befejezb
idépontjanak év/hénap/nap szerinti megadasaval), a szerzédést kot masik fél megnevezése
és cime, a szallitas targya, mennyisége (kg mértékegységben valé megadasaval), tovabba
nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz8désszegeése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegéseért valod
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassdag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést k6té masik fél vitatja-e a teljesités
szerzbdésszerliségeét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
kérulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegéseért valé feleléssége nem all fenn
Amennyiben ajanlattevd a jelen felhivas M.1/ pontjaban el6irt alkalmassagi feltételt olyan
szallitasi referenciaval kivanja igazolni, melyet k6z6s ajanlattevék vagy tobb szallitd
egyikeként teljesitett, Ajanlatkéré azt a szallitast fogadja el, amely konzorciumi tagként vagy
egyediili szallitoként sajat hanyadban kielégiti az el6irt feltételt (Kérjuk, emiatt a szallitasok
bemutatasanal adjak meg a sajat teljesités mértékét HUF-ban, illetve az alkalmassag
megitéléséhez sziikséges mennyiséget). A Kbt. 140. § (9) bekezdése alapjan projekttarsasag
teljesitését az alkalmassag igazolasara referenciaként, illetve arbevételként a projekttarsasag
mindazon tulajdonosai bemutathatjak, akik a teljesitésben ténylegesen részt vettek - a
részvétel meértékeéig -, akkor is, ha a projekttarsasag id6kozben megsziint. A csatolt igazolas
(ok)bdl/nyilatkozat(ok)bdl deriljenek ki egyértelmiien az elirt alkalmassagi
minimumkovetelmények! Folytatas: 111.4.4) pontban.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Ajanlati ar (nett6 forint/kg)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000534312026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000534312026
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: hungaro
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Ajanlatkérd ajanlati biztositékot nem ir el6. 111.4.1) pont
folytatasa: Az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet
vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi
jellegétdl fuggetlendl. Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban ezt a szervezetet és az
eljarast megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
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kovetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen
szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan — szerz8désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt — kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. végrehajtasi rendeletében foglaltak szerint eléirt, szakemberek — azok
végzettségére, képzettségére — rendelkezésre allasara vonatkozé kdvetelmény, valamint a
relevans szakmai tapasztalatot igazol6 referenciakra vonatkozo kdvetelmény teljesitésének
igazolasara a gazdasagi szerepl6 csak akkor veheti igénybe mas szervezet kapacitasait, ha
az adott szervezet olyan mértéekben részt vesz a szerz6dés, vagy a szerz6dés azon részenek
teljesitésében, amelyhez e kapacitasokra szikség van, amely — az ajanlattevd sajat
kapacitasaval egyutt — biztositja az alkalmassagi kovetelményben elvart szaktudas, illetve
szakmai tapasztalat érvényesulését a teljesitésben. A Kbt. 65. § (7) bekezdés szerinti
kotelezettségvallalasnak a referenciakra vonatkozé kdvetelmény teljesitését igazold mas
szervezet tekintetében azt kell alatdmasztania, hogy ez a szervezet ténylegesen részt vesz a
szerz6deés teljesitésében, az ajanlatkérd a szerzddes teljesitése soran ellenérzi, hogy a
teljesitésbe torténd bevonas mértéke e bekezdésekben foglaltaknak megfelel. Az alkalmassag
igazolasahoz igénybe vett, az ajanlattevén kivili mas szervezet részérél a Kbt. 65. § (7)
bekezdése szerint csatolandd, kotelezettségvallalast tartalmazé okiratnak tartalmaznia kell — a
Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti szervezet részérél az ajanlatban csatolni kell — az ajanlattevé
részére sz6l6 meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben elektronikus uton teendé nyilatkozatok
megtételekor az adott szervezet képviseletében eljarhat.

Plazo de recepcién de ofertas: 04/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Az elektronikus ajanlatok felbontasa elektronikusan térténik az EKR-ben.

Informaciéon complementaria: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdéseiben,
illetve az 424/2017. (X11.19.) Korm. rendeletben foglaltak szerint torténik.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Nyertes ajanlattevé a leigazolt szallitdlevél alapjan, a teljesités
igazolasanak birtokaban jogosult (rész)szamla kiallitasara a Kbt. 135. § (5) bekezdése
alapjan. A szamla értéke minden esetben az adott eseti megrendelés targyat képez6 szallitas
mennyisége €s a nyertes ajanlattev altal megajanlott szerz6déses egységar alapjan kerul
meghatarozasra. Ajanlatkéré a vételarat atutalassal fizeti meg a Kbt. 135. § (1), (3), (5)-(6),
bekezdéseinek, a Ptk. 6:130 § (1)-7(3) bekezdései és Ptk. 6:155. §-anak figyelembevételével
a szamla kézhezvételétél szamitott 30 napon belll. A fizetési feltételeket részletesen a
szerzbdéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kbzbeszerzési Dontdbizottsag
Informacion sobre los plazos de revision: A Kbt. 148. § el6irasai szerint.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Allampusztai Mezégazdasagi és Kereskedelmi Kift.
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizacién que recibe solicitudes de participacion: Allampusztai Mezégazdasagi és
Kereskedelmi Kift.
Organizacién que tramita ofertas: Allampusztai Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kift.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Allampusztai Mez6gazdaséagi és Kereskedelmi Kift.
Numero de registro: 11033884251
Direccidén postal: Kézpont 1.
Localidad: Harta
Cadigo postal: 6327
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Medzibrodszky Csaba
Correo electrénico: solttesztauzem@gmail.com
Teléfono: +36 307582673
Direccién de internet: https://www.allampusztaikft.hu/kezdolap
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bv. Holding Korlatolt Felel6sségi Tarsasag
Numero de registro: 25120064251
Direccién postal: Rézsa Utca 75-79.
Localidad: Budapest
Caodigo postal: 1064
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Dr. Laczkovszki Anita
Correo electronico: laczkovszki.anita@bv.gov.hu
Teléfono: +36 304463936
Direccion de internet: https://www.bvholdingkft.hu/
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
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8.1.

Numero de registro: EKRSZ_40664534 2

Direccion postal: Riado u. 5

Localidad: Budapest

Caddigo postal: 1026

Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)

Pais: Hungria

Correo electrénico: dontobizottsag@kt.hu

Teléfono: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Direccion de internet: https://kozbeszerzes.hu

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatdésag
Numero de registro: EKRSZ_40664534
Direccion postal: Riado utca 5.

Localidad: Budapest

Caddigo postal: 1026

Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria

Correo electrénico: hirdetmeny@kt.hu
Teléfono: +36 18828635

Direccién de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

314463-2026

Identificador/versién del anuncio: 1881e93d-1a49-4718-83c6-a9aeb020b1f7 - 02
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 05/05/2026 17:06:34 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 30/04/2026 14:34:28 (UTC+02:00) Hora de

Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: hungaro
Numero de publicacion del anuncio: 314463-2026

Numero de la edicion del DO S: 88/2026

Fecha de publicacion: 07/05/2026
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